Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna prirucka

Skor nez zacnete Klavesnica
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Pamat Systémova doska
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Poznamky a upozornenia

4 POZNAMKA: POZNAMKA uvadza délezité informacie, ktoré umozujl lepsie vyuzitie potitata.
° OZNAMENIE: OZNAMENIE naznaéduje, e existuje riziko poskodenia hardvéru alebo straty tidajov a navrhne spésob, ako problému zabranit.

/N UPOZORNENIE: VAROVANIE naznaéuje moznost vyskytu poskodenia majetku, zranenia os6b alebo usmrtenia.

Informécie v tejto prirué¢ke sa mézu zmenit bez predchadzajiiceho upozornenia.
© 2008 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Akékolvek reprodukcia tychto materidlov bez pisomného povolenia spolo¢nosti Dell Inc. je prisne zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto texte: Dell, XPS a logo DELL st ochranné znamky spolocnosti Dell Inc.; Bluetooth je registrovana ochranna znamka spolocnosti Bluetooth SIG,
Inc. a spolognost Dell ju pouZiva na zdklade licencie. Microsoft, Windows, Windows Vista, a tladidlo Start systému Windows Vista si ochranné zndmky alebo registrované ochranné
zndmky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo dalSich krajinach.

Ostatné ochranné zndmky a obchodné nézvy sa v tejto priru¢ke mdzu pouzivat ako odkazy na spoloénosti, ktoré si uplatfiuju narok na tieto zndmky a néazvy ich vyrobkov.
Spoloénost Dell Inc. sa zrieka akéhokolvek naroku na vlastnictvo inych neZ vlastnych ochrannych zndmok a obchodnych nazvov.
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Spét na obsah
Spodny kryt
Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Odstranenie spodného krytu
@ Spitna indtaldcia spodného krytu

& UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dodatoéné informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

UPOZORNENIE: Skdr nez zaénete vykonavat tieto postupy, sietovy adaptér odpojte z elektrickej zasuvky a pocitaéa, modem odpojte zo zasuvky
na stene a pocitaca a vSetky externé kable odpojte od pocitaca.

OZNAMENIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou
nenatretého kovového povrchu (ako napr. zasuvky na zadnej strane poéitaca).

ieho p

na zapasti alebo sa opakovane dotykajte

OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na po$kodenie sposobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

© 0 o0 b

OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavnii batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaéa)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaéa.

Odstranenie spodného krytu
1. Skontrolujte, ¢i je poditac vypnuty.

2. Vyberte batériu (pozri Skér ako zacnete pracovat vo vnutri vasho poditada).

3. Uvolnite desat upevriovacich skrutiek na spodnom kryte a zdvihnite kryt z poéitaca.

& UPOZORNENIE: Nedotykajte sa chladi¢a procesora. Komponenty procesora by mal demontovat iba $koleny personal technickej podpory.

| 1 Ispodn)’l kryt | 2 Iskrutky so zapustenou hlavou (10)

Spatna instalacia spodného krytu
1. Nasad'te spodny kryt.

2. Utiahnite desat upevfiovacich skrutiek na spodnom kryte.

3. Batériu zasunte do Sachty tak, aby kliknutim dosadla na miesto.

Spét na obsah
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Spét na obsah

Zapadka batérie

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Vybratie zapadky batérie
@ Spitna indtaldcia zépadky batérie

& UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dodatoéné informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Ak chcete predist elektrostatickému vyboju, pouzite uzemiiovaci naramok alebo sa opakovane dotykajte nenatretého kovového
povrchu poéitac¢a (napriklad zadného panela).

° OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na po$kodenie sposobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaga)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

Vybratie zapadky batérie

1. Postupujte podla pokynov v ¢asti Skér ako zacnete pracovat vo vnutri vasho poditada.

2. Vyberte systémovl dosku (pozri Vybratie systémovej dosky).
3. Odstrante mylarové pasiky z obidvoch koncov zostavy zdpadky batérie.

ﬂ POZNAMKA: Mylarové pasiky si krehké. Bud'te opatrni pri ich odstrafiovani. MoZno budete potrebovat tieto pasky pri vrateni zostavy zapadky batérie.

4. Stlacte sponu zapadky na uvolnenie batérie a vyberte zdpadku na uvolnenie batérie.

5. Vyberte pruzinu z haku, ktora ho drzi na mieste.

6. Vydvihnite zostavu zapadky batérie zo zakladne poditaca.

1 |zapadka batérie 2 |spona zapadky na uvolnenie batérie

3 | pravad mylarova paska 4 |pruzina

5 |lavd mylarova paska

Spatna instalacia zapadky batérie

1. Zostavu zapadky batérie umiestnite do kanala na zakladni pocitaca.
2. Sponu zapadky na uvolnenie batérie viozte do zakladne poditaca.

3. Pomocou malého skrutkovaca umiestnite pruzinu nad hacdik na zakladni poditada.
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4. Vratte mylarové pasky.

Overte si, Ze novo nainstalovand zapadka sa hladko a volne pohybuje, ked' ju zatladite a uvolnite.

5. Postupujte podla pokynov v ¢asti Opatovna instalacia systémovej dosky.

OZNAMENIE: Skér, ako zapnete poéita&, zaskrutkujte spit’ vSetky skrutky a overte, & vo vnitri poéitaéa neostali Ziadne vol'né skrutky.
V opaénom pripade sa pocitaé méze poskodit.

Spét na obsah
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Skor nez zacnete
Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Odpordéané nastroje
@ Vypnutie poéitada
@ Skor ako zaénete pracovat vo vnitri vasho potitaéa

Tato ast obsahuje postupy pri demontazi a in3talacii sucasti vasho poéitata. Ak nie je uvedené inak, predpoklada sa, ze sU pri kazdom postupe splnené tieto
podmienky:

1 Vykonali ste kroky, ktoré uvadza ¢ast Vypnutie poditaca a Skér ako zacnete pracovat vo vnutri va$ho poditada.

1 Preditali ste si bezpec¢nostné informacie dodané spolu s pocitatom.

1 Komponent moZno vymenit, alebo ak bol zaklpeny zvlast, indtalovat tak, ze postup pri odstraneni vykonate v opaénom poradi.

s v P - -
Odporucané nastroje
Postupy uvedené v tomto dokumente mdzu vyzadovat pouzitie nasledujucich nastrojov:

1 Krizovy skrutkovad

1 Nastroj na vybratie procesora
1 Maly plochy skrutkovac

1 Skrutkovaé Torx T5

1 CD s aktualizaciou systému BIOS

Vypnutie pocitaca

O OZNAMENIE: Predtym, neZ vypnete poéitaé, si uloZte a zatvorte vietky otvorené sibory a ukondite vSetky otvorené programy, aby ste zabranili
strate adajov.

1. UloZte a zatvorte vSetky otvorené slibory a ukoncite vSetky otvorené programy.

2. V systéme Microsoft® windows Vista®, kliknite na tladidlo Start e kliknite na $ipku i potom na polozku Vypnat.

Poditad sa vypne, ked' sa skonci proces vypinania operacného systému.

3. Skontrolujte vypnutie pocitaca a vSetkych pripojenych zariadeni. Ak sa pocitac a pripojené zariadenia nevypnu automaticky ked' vypinate operacny
systém, stlacte a podrzte vypinac na dobu 8 az 10 seklnd, kym sa pocita¢ nevypne.

Skoér ako zaénete pracovat vo vnatri vasho poéitaca

Nasledujlce bezpeénostné pokyny pouzivajte s ciefom chranit poéitaé pred moznym poskodenim a zaistit svoju osobn( bezpeénost.

& UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poditaca si preditajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocéitaéom. Dodatoéné informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: S komponentmi a kartami zaobchadzajte opatrne. Nedotykajte sa komponentov alebo kontaktov na karte. Karty drzte za okraje.
Komponenty, ako procesor, drzte za okraje a nie za koliky.

O OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Na poskodenie v désledku servisu, ktory nie je autorizovany
spoloénostou Dell sa nevztahuja ustanovenia zaruky.

OZNAMENIE: Ak odpajate kabel, potiahnite ho za pripojku alebo pevni &ast zasuvky, ale nie za samotny kabel. Niektoré kable maja konektor
zaisteny zarazkami; pred odpojenim takéhoto kabla zarazky najprv zatlaéte. Konektory odpajajte plynulym tahom rovhym smerom - zabranite
tym ohnutiu kolikov. Skdr nez kabel pripojite, presvedéte sa, €i st obidva konektory spravne orientované a vyrovnané.

O OZNAMENIE: Aby ste predisli po§kodeniu poéitaéa vykonajte predtym, nez zaénete s pracou vnitri poéitaéa, nasledovné kroky.

1. Pracovny povrch musi byt rovny a &isty, aby sa neposkriabal kryt poéitaca.
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2. Vypnite poditac (pozri Vypnutie pocitaca).
° OZNAMENIE: Ak chcete odpojit sietovy kabel, najskér odpojte kabel z poéitaéa a potom ho odpojte zo sietového zariadenia.

3. Z potitada odpojte vietky telefénne alebo sietové kable.
4. Stlatte a odpojte vietky naindtalované karty zo zasuvky na kartu ExpressCard a ¢&itatky paméatovych kariet 8 v 1.

5. Odpojte pocitac a vSetky pripojené zariadenia z elektrickych zasuviek.

OZNAMENIE: Ak chcete predist poskodeniu systémovej dosky, odstraiite batériu z jej priehradky predtym, nez zaénete vykonavat servis
poéitaéa.

° OZNAMENIE: Pouzivajte vyluéne batériu uréeni pre konkrétny typ poéita&a Dell; v opaénom pripade sa médze poéitaé poskodit. Nepouzivajte
batérie konstruované pre iné poéitaée spoloénosti Dell.

6. Prevratte pocital.
7. Zapadku batérie odsurite nabok.

8. Batériu vysurite zo Sachty pre batérie.

|1 Ibatéria |2 |za’padka na uvolnenie batérie

9. Stladte vypina¢, aby ste uzemnili systémovi dosku.

Spét na obsah
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Aktualizacia systému BIOS

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Aktualizacia systému BIOS z CD

@ Aktualizécia systému BIOS z pevného disku

Ak sa s novou systémovou doskou dodava aj CD s aktualizaciou systému BIOS, aktualizujte systém BIOS z CD. Ak nemate CD s aktualizaciou systému BIOS,
aktualizujte BIOS z pevného disku.

Aktualizacia systému BIOS z CD

1. Presveddte sa, ¢ je siefovy adaptér pripojeny a ¢ je hlavna batéria spravne nainstalovana.

ﬂ POZNAMKA: Ak na aktualizaciu systému BIOS pouzivate CD s aktualizaciou systému BIOS, pred vlozenim CD nastavte poéitaé tak, aby zaviedol systém z
CD.

2. Vlozte CD s aktualizéciou systému BIOS a reStartujte pocitac.

Postupujte podla pokynov na obrazovke. Pocita¢ pokraluje v zavadzani a aktualizuje novy systém BIOS. Po skonéeni aktualizacie sa pocita¢ automaticky
resStartuje.

3. Stlacenim klavesu <F2> pocas rezimu POST prejdite do programu pre nastavenie systému.

4. Vyberte ponuku Ukongit.

5. Volbou polozky Naditat predvolené hodnoty nastaveni obnovte predvolené hodnoty pocitaca.
6. Vyberte CD s aktualizaciou systému BIOS z jednotky.

7. Volbou Ukonéit a ulozit zmeny uloZte zmeny v konfigurdcii.

8. Po skonceni aktualizacie systému BIOS sa poditac¢ automaticky restartuje.

Aktualizacia systému BIOS z pevného disku

1. Presvedtte sa, ¢ je siefovy adaptér zasunuty do zasuvky, & je hlavna batéria spravne nainstalovana a & je pripojeny sietovy kabel.
2. Zapnite pocitac.

3. Na adrese support.dell.com najdite najnovsiu aktualizaciu systému BIOS pre vas pocitac.

4. Kliknite na prepojenie Prevziat teraz, ¢&im sa subor prevezme.

5. Ak sa zobrazi okno Sdhlas so zrieknutim sa vyvozu softvéru, kliknite na Ano, stihlasim s touto dohodou.

Zobrazi sa okno Stiahnutie siboru.

6. Kliknite na Program ulozit na disk a potom na OK.

Zobrazi sa okno UloZit do.

7. Kliknite na $ipku nadol, &m sa zobrazi ponuka UlozZit do, vyberte polozku Pracovna plocha a potom kliknite na tlagidlo UloZit.

Subor sa prevezme na pracovnu plochu.

8. Ked sa zobrazi okno Preberanie dokoné&ené, kliknite na tlatidlo Zavriet.

Na pracovnej ploche sa zobrazi ikona suboru, ktord ma rovnaky nazov ako prevzaty subor s aktualizaciou systému BIOS.

9. Dvakrat kliknite na ikonu suboru na pracovnej ploche a postupujte podla pokynov na obrazovke.
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Mincova batéria
Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Vybratie mincovej batérie

@ Vymena mincovej batérie

A}. UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dodatoéné informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou f ieho pasika na zapésti alebo sa opakovane dotykajte
nenatretého kovového povrchu (ako napr. zasuvky na zadnej strane poéitaca).

Q OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na po$kodenie sposobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaéa)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

Vybratie mincovej batérie

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte spodny kryt (pozri Odstranenie spodného krytu).

3. Odpojte kabel mincovej batérie od konektora na zakladnej doske.

4. Vyberte mincovl batériu zo zakladne poditaca.

|1 Ikonektor kabla mincovej batérie |2 |mincova’ batéria

Vymena mincovej batérie

1. Vratte mincovu batériu.
2. Pripojte kdbel mincovej batérie ku konektoru na systémovej doske.

3. Znovu nainstalujte spodny kryt (pozri Spatna inStalacia spodného krytu).

4. Batériu zasurite do $achty tak, aby kliknutim dosadla na miesto.

Spét na obsah
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Procesor
Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ vybratie procesora
@ nstalacia procesora

/i\‘ UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poditaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dodatoéné informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou ieho pa na zapésti alebo sa opakovane dotykajte

nenatretého kovového povrchu (ako napr. zasuvky na zadnej strane poéitaca).

OZNAMENIE: Aby ste pri vyberani alebo instalacii procesora predisli bezprostrednému kontaktu medzi vaékovou skrutkou objimky ZIF
a procesorom, mierne zatlaéte na stred procesora a suéasne otaéajte vackovou skrutkou.

OZNAMENIE: Aby nedo$lo k po$kodeniu procesora, pri otaéani vagkovej skrutky drzte skrutkovaé kolmo na procesor.

OZNAMENIE: V&$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poékodenie spésobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

© 00 ©0 ©

0ZNAMENIE: Aby ste predili poskodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaéa)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

Vybratie procesora

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte spodny kryt (pozri Odstranenie spodného krytu).

3. Odmontujte zadné viecka (pozri Vybratie zadnych viecok).

4. Vyberte chladi¢ centralneho procesora (pozri Demontaz chladi¢a centralneho procesora).

° OZNAMENIE: Procesor pri vyberani tahajte rovho smerom hore. Dbajte, aby ste neohli koliky na procesore.

5. Na uvolnenie objimky ZIF pouzite maly plochy skrutkovac a vackovu skrutku objimky ZIF otacajte proti smeru chodu hodinovych ruciciek, kym ju
nevyskrutkujete az po zarazku vacky.

Vackova skrutka objimky ZIF zaistuje procesor na systémovej doske. Davajte pozor na $ipku na vackovej skrutke objimky ZIF.

i

procesor

N

roh kolika 1 procesora 3 | zasuvka ZIF

IN

vackova skrutka objimky ZIF
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6. Na vybratie procesora pouzite nastroj na vybratie procesora.

Instalacia procesora

O OZNAMENIE: Skér nez nainstalujete procesor, overte, &i je vaéka zamky v otvorenej pozicii. Spravna instalacia procesora do objimky ZIF
nevyzaduje pouzitie sily.

o OZNAMENIE: Nespravne nainstalovany procesor méze spdsobit preru$ované spojenie alebo trvalé poékodenie procesora a objimky ZIF.

1. Zarovnajte roh kolika 1 procesora tak, aby smeroval na trojuholnik na zasuvke ZIF a procesor vlozte do zasuvky ZIF.

Ked' je procesor spravne nainstalovany, vSetky Styri rohy budd zarovnané do rovnakej vysky. Ak je niektory roh procesora vys$sie nez ostatné, procesor
nie je spravne nainstalovany.

o OZNAMENIE: Aby ste pri vyberani alebo instalacii procesora predisli preruSovanému kontaktu medzi vaékovou skrutkou objimky ZIF
a procesorom, mierne zatlacte na stred procesora a sii€asne otacajte vackovou skrutkou.

2. Objimku ZIF dotiahnite otaanim vackovej skrutky v smere chodu hodinovych ruci¢iek a procesor tym zaistite k systémovej doske.

3. Odllpte ochranntl péasku z dosti¢iek nového chladiaceho modulu a nalepte dosticky na miesto pre chladi¢ procesora, ktory pokryva jednotku centrélneho
a grafického procesora.

ﬂ POZNAMKA: Ak sa vymeni procesor alebo systémova doska, pouzite chladiace doti¢ky, ktoré s sucastou stpravy chladi¢a procesora, aby ste zarudili
tepelnd vodivost. Nepouzivajte znova staré chladiace dosticky.

4. Vratte chladi¢ centrdlneho procesora (pozri Spatnéd instaldcia chladi¢a centrdlneho procesora).

5. Vratte zadné vie¢ka (pozri Vréatenie zadnych viedok).

6. Znovu nainstalujte spodny kryt (pozri Spatna instalacia spodného krytu).

7. Batériu zasurite do $achty tak, aby kliknutim dosadla na miesto.

8. Aktualizujte BIOS pomocou CD s aktualizaciou systému BIOS (pozri Aktualizécia systému BIOS).

Spét na obsah
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Chladi€ procesora
Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Chladi¢ centrdlneho procesora
@ Chladi¢ grafického procesora/tepelny ventilator

A}. UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dodatoéné informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou ieho pa na zapésti alebo sa opakovane dotykajte

nenatretého kovového povrchu (ako napr. zasuvky na zadnej strane poéitaca).

Q OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na po$kodenie sposobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaéa)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

Chladi€ centralneho procesora

Demontaz chladi¢a centralneho procesora

1. Postupujte podla pokynov v ¢asti Skor nez zacnete.
2. Demontujte spodny kryt (pozri Odstranenie spodného krytu).
3. Odmontujte zadné viecka (pozri Vybratie zadnych viecok).

4. Uvolnite $tyri skrutky so zapustenou hlavou, ktoré zaistuju chladi¢ centralneho procesora k systémovej doske.

| 1 Iskrutky so zapustenou hlavou (4) I 2 |ch|adié centralneho procesora

5. Vydvihnite chladi¢ centrdlneho procesora z pocitaca.

Spatna instalacia chladic¢a centralneho procesora

E POZNAMKA: Tento postup predpokladé, e uz mate vybraty chladi¢ centraineho procesora a ste pripraveny ho vymenit.

1. Polozte novu chladiacu dosti¢ku na chladi¢ centralneho procesora.

[E4 POZNAMKA: Ak sa vymenil chladi€ centralneho procesora, chladiaca dostitka sa nalepi na novy chladi centralneho procesora.

2. Chladi¢ centralneho procesora umiestnite na systémovu dosku.
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3. Utiahnite $tyri skrutky so zapustenou hlavou, ktoré zaistuju chladi¢ centralneho procesora k systémovej doske.

4. Vratte zadné viecka (pozri Vratenie zadnych viecok).

5. Znovu nainstalujte spodny kryt (pozri Spatna instalacia spodného krytu).

6. Batériu zasufte do Sachty tak, aby kliknutim dosadla na miesto.

Chladi¢ grafického procesora/tepelny ventilator

Demontaz chladi¢a grafického procesora/tepelného ventilatora

m POZNAMKA: Dostupnost chladi¢a grafického procesora méze zavisiet od konfiguracie vasho systému.

E POZNAMKA: Postup pri odstraneni tepelného ventilatora moze byt odliny v zavislosti od konfiguracie vadho systému.
1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte spodny kryt (pozri Odstranenie spodného krytu).

3. Odmontujte zadné viecka (pozri Vybratie zadnych viecok).

4. Vyberte chladi¢ centralneho procesora (pozri Demontaz chladi¢a centrdlneho procesora).

5. Uvolnite dve skrutky so zapustenou hlavou a vyberte dve dalSie skrutky, ktoré upeviuju chladi¢ grafického procesora/tepelného ventilatora k
systémovej doske.

6. Odpojte kabel tepelného ventildtora od konektora systémovej dosky.

N

kabel ventilatora

N

chladi¢ grafického procesora

skrutky (2)

w
IS

tepelny ventilator

a

skrutky so zapustenou hlavou (2)

7. Vydvihnite chladi¢ grafického procesora/tepelny ventilator z pocitaca.

Spatna montaz chladica grafického procesora/tepelného ventilatora

ﬂ POZNAMKA: Tento postup predpokladé, e uz mate vybraty chladi¢ grafického procesora/tepelny ventilator a ste pripraveny ho vratit.
1. Polozte novu chladiacu dosti¢ku na chladi¢ grafického procesora/tepelného ventilatora.
POZNAMKA: Ak sa vymenil chladi¢ grafického procesora, chladiaca dodti¢ka sa nalepi na novy chladi¢ grafického procesora. Pouzite dodti¢ku chladi¢a zo

supravy chladica centralneho procesora a chladi¢a grafického procesora.

2. Chladi¢ grafického procesora/tepelny ventilator umiestnite na systémovu dosku.
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3. Utiahnite dve skrutky so zapustenou hlavou a vrétte dve daldie skrutky, ktoré upevfiujd chladi¢ grafického procesora k systémovej doske.

4. Konektor ventildtora pripojte ku konektoru systémovej dosky.

5. Vrétte chladi¢ centralneho procesora (pozri Spatna instalacia chladi¢a centralneho procesora).

6. Vratte zadné viecka (pozri Vratenie zadnych viecok).

7. Znovu nainstalujte spodny kryt (pozri Spatna instalacia spodného krytu).

8. Batériu zasufte do Sachty tak, aby kliknutim dosadla na miesto.

Spét na obsah
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Zostava displeja

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Demontd? zostavy displeja
@ Spitna indtaldcia zostavy displeja

& UPOZORNENIE: Pred pracou vnatri vasho pocitaca si precitajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitacom. Dodato€né informacie

(-]

(~)

(~)

o

ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou f ieho pasika na zapésti alebo sa opakovane dotykajte
nenatretého kovového povrchu (ako napr. zasuvky na zadnej strane poéitaca).

O0ZNAMENIE: Va$ poéitaé smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spésobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaga)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaéa.

OZNAMENIE: Zostava displeja Edge-to-Edge sa nesmie rozobrat mimo dielne, aby sa zabranilo po$kodeniu displeja.

Demontaz zostavy displeja

Dodrzujte postupy uvedené v Casti Skor nez zacnete.
Demontujte opierku dlani (pozri Demontaz opierky dlani).
Vyberte jednotku optického disku (pozrite Demontéz optickej jednotky).

Poznacte si smerovanie kablov Mini-Card a opatrne vytiahnite anténne kable kariet Mini-Card z ich vodiacich uchytiek.

5. Odtiahnite kable Mini-Card zo systémovej dosky tak, aby neboli na zakladni pocitaca.

6. Poznacte si trasu kabla displeja, kontrolky napajania a kamery.
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7. Odskrutkujte skrutku uzemnenia kabla displeja, ktord pripeviiuje kabel uzemnenia displeja k systémovej doske.
8. Odpojte kabel displeja, kabel kontrolky napajania a kabel kamery zo svojich konektorov na systémovej doske a vytiahnite ich z vodiacich Gchytiek.
9. Vyberte Styri skrutky (dve na kazdej strane), ktoré upeviuju zostavu displeja k zakladni pocitaca.

10. Zzdvihnite zostavu displeja z pocitaca.

° OZNAMENIE: Zostava displeja Edge-to-Edge sa nesmie rozobrat, aby sa zabranilo po$kodeniu displeja.

1 [ skrutky (spolu 4; na kazdej strane 2) 2 | tahaci jazycek
3 [ konektor kabla kontrolky napajania 4 | konektor kabla kamery
5 | skrutka uzemnenia kabla displeja

Spatna instalacia zostavy displeja
° OZNAMENIE: Zostava displeja Edge-to-Edge sa nesmie rozobrat, aby sa zabranilo po$kodeniu displeja.

1. Umiestnite ststavu displeja na svoje miesto a zaskrutkujte $tyri skrutky (dve na kazdej strane), ktoré upevriuju ststavu displeja.
2. Zaskrutkujte skrutku uzemnenia kabla displeja, ktorad pripeviiuje kdbel uzemnenia displeja k systémovej doske.

3. Opatrne zasuite anténne kable karty Mini-Card cez zakladnu dosku do vodiacich Uchytiek.

4. Ak je treba, kable kariet Mini-Card znovu pripojte ku kartdm Mini-Card (pozri Spétna instalacia modulu Mini-Card).
5. Vedte kabel kontrolky napdjania a kabel kamery cez vodiace tchytky a pripojte ich k prislusnym konektorom na systémovej doske.

6. Nainstalujte spat optick( jednotku (pozri Spatnd instalacia optickej jednotky).

7. Nainstalujte opierku dlani sp&t na miesto (pozri Spdtnd montaz opierky dlani).

OZNAMENIE: Skér, ako zapnete poéitad, zaskrutkujte spit vSetky skrutky a overte, & vo vnitri poéitaéa neostali Ziadne vol'né skrutky.
V opaénom pripade sa poéitaé moze poskodit.

Spét na obsah
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Konektor eSATA

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Demontd? konektora eSATA
@ Spitna indtaldcia konektora eSATA

& UPOZORNENIE: Pred pracou vnatri vasho pocitaca si precitajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocitacom. Dodato€né informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajiicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Ak chcete predist elektrostatickému vyboju, pouzite uzemiiovaci naramok alebo sa opakovane dotykajte nenatretého kovového
povrchu poéitac¢a (napriklad zadného panela).

o OZNAMENIE: Va$ poéitaé smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spésobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaga)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

Demontaz konektora eSATA

1. Postupujte podla pokynov v ¢asti Skér ako zacnete pracovat vo vnutri vasho poditada.

2. Demontujte zostavu displeja (pozri Demontaz zostavy displeja).
3. Vyberte systémovl dosku (pozri Vybratie systémovej dosky).

4. Odstrante dve skrutky, ktoré upevriuji konektor eSATA.

5. Vyberte kdbel eSATA z vodiacich uchytiek.

6. Vyberte konektor eSATA a kabel zo zakladne poditaca.

1 vedenie kabla 2 skrutky (2)

3 zasuvka eSATA

Spatna instalacia konektora eSATA

1. Konektor eSATA umiestnite do zékladne pocitada.
2. Vrétte dve skrutky, ktoré drzia konektor eSATA.
3. Ved'te kabel eSATA cez vodiace lchytky.

4. Pripojte kdbel eSATA ku konektoru systémovej dosky.
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OZNAMENIE: Skér, ako zapnete poéita&, zaskrutkujte spat vSetky skrutky a overte, &i vo vnitri poéitaéa neostali Zziadne vol'né skrutky.
V opaénom pripade sa poc&itaé méze poskodit.

5. Znovu nainstalujte systémovu dosku (pozri Opédtovna instaldcia systémovej dosky)

6. Nainstalujte zostavu displeja (pozri Spatna instalacia zostavy displeja).

Spét na obsah
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Pevny disk

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Demontd? pevného disku
@ Spitna indtaldcia pevného disku

[h UPOZORNENIE: Ak z poditaca vyberiete pevny disk, ked’ je horici, nedotykajte sa kovového krytu pevného disku.

& UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poéitada si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dodato€né informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajiicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Skér, ako odpojite pevny disk, vypnite po&itaé (pozri Vypnutie poéitata) - zabranite tak strate idajov. Neodpajajte pevny disk, ak
je pocita€ zapnuty alebo je v reZzime spanku.

OZNAMENIE: Pevné disky st mimoriadne krehké. Poéas ipulacie s pevnym disk bud'te opatrni.

[

OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Na poskodenie v désledku servisu, ktory nie je autorizovany
spoloénostou Dell sa nevztahuja ustanovenia zaruky.

OZNAMENIE: Aby ste predi$li poskodeniu systémovej dosky, vyberte hlavnii batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vagho poéitaéa)
predtym, nez zaénete pracovat vnatri poéitaéa.

POZNAMKA: Spolo¢nost Dell nerudi za kompatibilitu, ani neposkytuje podporu pre pevné disky ziskané z inych zdrojov, nez od spoloénosti Dell.

oo o o o

POZNAMKA: Ak indtalujete pevny disk z iného zdroja ako od spoloénosti Dell, budete musiet na novy pevny disk nainitalovat operaény systém,
ovlddaée a pomécky (pozri Technologickd priruc¢ku spolocnosti Dell).

Demontaz pevného disku

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte spodny kryt (pozri Odstranenie spodného krytu).

3. Odskrutkujte Styri skrutky, ktorymi je zostava pevného disku pripevnend k zakladni poditaca.
4. Potiahnite za modry jazylek a odpojte zostavu pevného disku od konektora systémovej dosky.

5. Vyberte pevny disk zo zédkladne poditaca.

° OZNAMENIE: Ked' nie je pevny disk v po&itaéi, ulozte ho do ochranného antistatického obalu (pozri ,,Ochrana pred elektrostatickym vybojom™
v bezpeénostnych pokynoch, ktoré boli dodané s vasim pocitacom).

1 modry tahaci jazyéek 2 | skrutky (4)

3 zostava pevného disku

6. Potiahnite premostovac a odpojte ho od pevného disku.
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7. Odskrutkujte Styri skrutky, ktoré zaistuju konzolu pevného disku k pevnému disku a vyberte konzolu.

1 | modry tahaci jazyéek 2 | premostoval

3 konzola pevného disku 4 skrutky (4)

Spatna instalacia pevného disku

1. Novy disk vyberte z obalu.

PAovodny obal odlozte pre uchovanie alebo odoslanie pevného disku.

° OZNAMENIE: Disk zasufite na miesto s vynaloZenim pevného a rovnomerného tlaku. Ak pouzijete nadmern( silu, méze to poskodit konektor.

2. Vrétte konzolu pevného disku a $tyri skrutky, ktoré zaistuji konzolu k pevnému disku.

3. K pevnému disku pripojte premostovac.

4. Zostavu pevného disku umiestnite do zakladne pocitaca.

5. Znovu nainstalujte Styri skrutky, ktorymi je zostava pevného disku pripevnena k zakladni pocitaca.

6. Nasadte spéat spodny kryt (pozri Spétna instaldcia spodného krytu).

o OZNAMENIE: Skér, ako zapnete po&ita&, zaskrutkujte spat vSetky skrutky a overte, &i vo vnitri poéitaga neostali Zziadne vol'né skrutky.
V opaénom pripade sa pocitaé méze poskodit.

7. Batériu zasufte do Sachty tak, aby kliknutim dosadla na miesto.
8. Podla potreby nainstalujte operacny systém pre vas pocitac (pozri Technologickt priru¢ku spolo¢nosti Dell).

9. Podla potreby nainstalujte ovladace a pomécky pre vas pocitac (pozri Technologickt priru¢ku spolo¢nosti Dell).

Spét na obsah
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Zadné viecka

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Vybratie zadnych vietok
@ vratenie zadnych vietok

A UPOZORNENIE: Pred pracou vnatri vasho pocitaca si precitajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocita¢om. Dodato€né informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

UPOZORNENIE: Skdr nez zaénete vykonavat tieto postupy, vypnite poéitaé, odpojte sietovy adaptér z elektrickej zasuvky a poéitaéa, odpojte
modem od zasuvky na stene a od pocitaca a odpojte vSetky externé kable od poéitaca.

ieho pa na zapasti alebo sa opakovane dotykajte

OZNAMENIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou
nenatretého kovového povrchu (ako napr. zasuvky na zadnej strane pocitaca).

OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na po$kodenie sposobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

© 0 o0 b

OZNAMENIE: Aby ste predi$li poskodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri va$ho poéitaéa)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

Vybratie zadnych viecok

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.
2. Demontujte spodny kryt (pozri Odstranenie spodného krytu).
3. Vyberte tri skrutky, ktoré drzia pravé a lavé zadné viecko na zakladni pocitaca.

4. Odnimte zadné viecka zo zakladne poditaca.

| 1 Izadné viecka |2 Iskrutky 3)

Vratenie zadnych viecok

1. Vratte zadné vietka.
2. Vratte tri skrutky, ktoré drzia pravé a lavé zadné vie¢ko na zakladni potitaa.

3. Nasad'te spé&t spodny kryt (pozri Spatnd inStalacia spodného krytu).

4. Batériu zasurite do Sachty tak, aby kliknutim dosadla na miesto.

Spét na obsah
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e -
Klavesnica
Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Odstranenie klavesnice

@ Spitna indtalécia kldvesnice

[h UPOZORNENIE: Pred pracou vnatri vasho pocitaca si precitajte bezpecnostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim pocita¢om. Dodato€né informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou f ieho pasika na
nenatretého kovového povrchu (ako napr. zasuvky na zadnej strane poéitaca).

apasti alebo sa opakovane dotykajte

o O0ZNAMENIE: Va$ poéitaé smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie spésobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaéa)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

Odstranenie klavesnice

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.
2. Demontujte opierku dlani (pozri Demontaz opierky dlani).

3. Prevratte opierku dlani a vyberte desat skrutiek, ktoré upevfiuju kldvesnicu k opierke dlani.

° OZNAMENIE: Kryty klavesov na klavesnici s krehké, I'anko sa uvol'nia a ich vymena je &asovo naroéna. Poéas odpajania a manipulacie
s klavesnicou bud'te opatrni.

4. Odpojte kabel multimediadlnej dosky a kabel napajacej dosky z ich konektorov.
5. Odpojte dudiny kabel multimedialnej/napajacej dosky z konektora.
6. Odpojte kabel podsvietenej klavesnice (dostupnost zavisi od oblasti) z konektora.

7. Odstrante stit kldvesnice.

8. Vyberte klavesnicu z opierky dlani.

I 1| konektor kabla multimedialnej |2| konektor kabla napajacej dosky I
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dosky

IS

3| Stit klavesnice skrutky (10)

(=]

dudlny konektor kabla
multimedialnej/napajacej dosky

5 | kldvesnica

7 | konektor kabla podsvietenej
klavesnice (dostupnost zavisi od
oblasti)

Spatna instalacia klavesnice

1. Vrétte kldvesnicu na opierku dlani.

2. Zarovnajte Stit klavesnice s dierami pre skrutky na opierke dlani.

3. Vrétte desat skrutiek, ktoré upeviuju klavesnicu a stit k opierke dlani.

4. Zapojte kabel podsvietenej klavesnice (dostupnost zavisi od oblasti) do konektora.

5. Zapojte kabel multimedialnej dosky a kabel napajacej dosky do prislusnych konektorov.

6. Zapojte dudlny kdbel multimedialnej/napajacej dosky do konektora.

O OZNAMENIE: Kryty klavesov na klavesnici si krehké, I'ahko sa uvol'nia a ich vymena je &asovo naroéna. Po¢as odpajania a manipulacie
s klavesnicou bud'te opatrni.

7. Nainstalujte opierku dlani sp&at na miesto (pozri Spdtnd montaz opierky dlani).

Spét na obsah
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Doska kontroliek stavu

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Vybratie dosky kontroliek stavu

@ vratenie dosky kontroliek stavu

& UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dodatoéné informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou f ieho pasika na zapésti alebo sa opakovane dotykajte
nenatretého kovového povrchu (ako napr. zasuvky na zadnej strane poéitaca).

° OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na po$kodenie sposobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaéa)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

Vybratie dosky kontroliek stavu

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte opierku dlani (pozri Demontaz opierky dlani).

3. Odpojte kabel dosky kontroliek stavu od konektora na systémovej doske.
4. Vyberte skrutku, ktorad upeviiuje dosku kontroliek stavu k zakladni poditaca.

5. Vyberte dosku kontroliek stavu z poditaca.

[N

konektor kabla systémovej dosky 2 | skrutka

w

kébel kontroliek stavu

IS

doska kontroliek stavu

Vratenie dosky kontroliek stavu

1. Umiestnite dosku kontroliek stavu do zakladne poditaca.
2. Vrétte skrutku, ktora upevriuje dosku kontroliek stavu k zakladni pocitaca.
3. Pripojte kabel kontroliek stavu ku konektoru systémovej dosky.

4. Nainstalujte opierku dlani spat na miesto (pozri Spatna montaz opierky dlani).

Spét na obsah
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Spét na obsah

Pamat

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Vybratie pamétového modulu(ov)

@ |nstalacia pamatového modulu(ov)

& UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poditaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dodatoéné informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

° OZNAMENIE: Aby ste predisli elektrostatickému vyboju, uzemnite sa pomocou ieho pa na zapisti alebo sa opakovane dotykajte

nenatretého kovového povrchu (ako napr. zasuvky na zadnej strane poéitaca).

° OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na po$kodenie sposobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

Q OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaéa)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

Pamaét pocitata mozete zvadsit indtalaciou pamatovych modulov na systémovu dosku. Informacie o paméti podporovanej poditatom najdete v Casti , Technické
Gdaje" v Instalacnej prirucke. Instalujte iba také paméatové moduly, ktoré su uréené pre vas poditac.

ﬂ POZNAMKA: Na paméatové moduly zakipené od spoloénosti Dell sa vztahuje zaruka pokryvajlca vas poditac.

Poditaé je vybaveny dvomi zasuvkami SODIMM, ktoré s pouzivatelovi dostupné cez spodnl &ast pocditaca. Pamatovy modul DIMM B je umiestneny priamo nad
paméatovym modulom DIMM A, ktory sa nachadza na spodku poditaca.

OZNAMENIE: Ak potrebuje nainstalovat pamétové moduly do dvoch konektorov, pred instalaciou pamitového modulu do konektora DIMM B
nainstalujte modul do konektora DIMM A.

Vybratie pamitového modulu(ov)

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte spodny kryt (pozri Odstranenie spodného krytu).

° OZNAMENIE: Nepouzivajte Ziadne nastroje na roztiahnutie upeviiovacich svoriek pamitového modulu, aby ste ne pogkodili zasuvky pamitového
modulu.

3. Prstami opatrne roztiahnite zaistovacie svorky na kazdom konci zasuvky paméatového modulu, kym sa pamé&tovy modul nevysunie.

4. Odpojte pamatovy modul od zasuvky.

N

konektor pamé&tového modulu

N

zaistovacie svorky (2)

w

pamatovy modul

Instalacia pamétového modulu(ov)

1. Zarovnajte drazku na module okrajového konektora so zardzkou pripojnej zasuvky.
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2. Modul pevne zasurite do slotu pod 45-stupfiovym uhlom a zatlacajte ho smerom nadol, kym nezacvakne na miesto. Ak nepocitite kliknutie, modul
vyberte a znova ho nainstalujte.

4 POZNAMKA: Ak pamatovy modul nie je sprévne nainstalovany, méze sa stat, Ze sa pocitat nezavedie.

|1 Izara’ika |2 Idra’ika

° OZNAMENIE: Ak sa kryt ¥azko zatvara, vyberte modul a znova ho nainstalujte. Ak sa pokuste kryt zavriet nasilne, mézete poskodit poéita&.

3. Nasad'te spéat spodny kryt (pozri Spatnd instalacia spodného krytu).

Batériu zasurite do Sachty pre batériu alebo pripojte adaptér na striedavy prid k poéitacu a do elektrickej zasuvky.
5. Zapnite pocitac.
Pocas zavadzania podita¢ rozpozna pridavnl pamét a automaticky aktualizuje informacie o konfigurécii systému.

Velkost paméte indtalovanej na poditadi potvrdte kliknutim na Start e» Pomocnik a podpora— Systémova informacia Dell.

Spét na obsah
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Bezdrotova karta Mini-Card

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ vybratie modulu Mini-Card
@ Spitna indtaldcia modulu Mini-Card

& UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poditaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dodatoéné informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

° OZNAMENIE: Ak chcete predist elektrostatickému vyboju, pouzite uzemiiovaci naramok alebo sa opakovane dotykajte nenatretého kovového
povrchu poéitac¢a (napriklad zadného panela).

° OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na pos$kodenie sposobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

Q OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaga)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

ﬁ POZNAMKA: Spoloénost Dell neru&i za kompatibilitu, ani neposkytuje podporu pre karty Mini-Card ziskané z inych zdrojov, ne? od spolo¢nosti Dell.
Ak ste si s pocitatom objednali bezdrétovu kartu Mini-Card, tato je uz nainstalovana.
Vas pocita¢ ma tri zdsuvky pre karty Mini-Card:

1 dve zasuvky Full-Mini-Card

1 jednu zasuvku Half Mini-Card
Vas pocitac podporuje tieto typy kariet Mini-Card:

1 Bezdrotova lokalna siet [Wireless Local Area Network (WLAN)] — karta Half Mini-Card

1 Mobilné Sirokopasmové alebo bezdrotové Sirokopasmové siete [Mobile broadband or Wireless Wide Area Network (WWAN)] — karta Full Mini-Card

1 Bezdrétova osobna siet [Wireless Personal Area Network (WPAN)] alebo internd karta s bezdrétovou technoldgiou Bluetooth® Wireless Technology —
karta Full Mini-Card

ﬂ POZNAMKA: Va3 potita¢ mdze siéasne podporovat len dve karty Full Mini-Card a jednu kartu Half Mini-Card.

4 POZNAMKA: slot WLAN podporuje jednu kartu Half Mini-Card.

ﬁ POZNAMKA: V zavislosti od konfiguracie systému v ¢ase predaja nemusi mat jeden alebo viacero zasuviek pre karty Mini-Card naintalovan( kartu Mini-
Card.

Vybratie modulu Mini-Card

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Odstrante spodny kryt (pozri Odstranenie spodného krytu).

3. Odpojte anténne kable z karty Mini-Card.

4 POZNAMKA: Ak vyberéte kartu WPAN Mini-Card, odpojte modry anténny kabel od karty Mini-Card.
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| 1] Mini-Card| 2| skrutka] 3] konektory anténneho kabla (2) |

4. Odstrante skrutku, ktord upeviiuje kartu Mini-Card k systémovej doske.

5. Vyberte kartu Mini-Card z konektora na systémovej doske.

O OZNAMENIE: Ked’ vyberiete kartu Mini-Card z poé&itaéa, viozte ju do ochranného antistatického obalu. Pre d'al$ie informacie pozri ,Protecting
Against Electrostatic Discharge™ [,Ochrana pred elektrostatickym vybojom"] v bezpeénostnych informaciach, ktoré boli dodané s pocitacom.

Spatna instalacia modulu Mini-Card

1. Vyberte novu kartu Mini-Card z jeho obalu.

° OZNAMENIE: Pri zas(ivani karty na miesto pouZite pevny a rovnomerny tlak. Ak pouzijete nadmern silu, mdze poskodit konektor.

2. Konektor karty Mini-Card zasurite do konektora systémovej dosky pod 45- stupfiovym uhlom. Napriklad zadsuvka pre kartu WLAN je oznalena Stitkom
WLAN atd'.

3. Zatlacte druhy koniec karty Mini-Card do zasuvky na systémovej doske.
4. Zaskrutkujte istiacu skrutku.

5. Pripojte prislusné anténne kable ku karte Mini-Card, ktorl instalujete. V nasledujlcej tabulke najdete farebn( schému anténnych kablov pre kazdu
kartu Mini-Card podporovand vasim poéitatom.

Pripojky na karte Mini-Card Farebna schéma anténnych kablov

WWAN (2 anténne kable)

Hlavnd WWAN (biely trojuholnik) biela so $edym prizkom

Doplinkova WWAN (¢ierny trojuholnik) | ¢ierna so Sedym pruzkom

WLAN (2 anténne kable)

Hlavna WLAN (biely trojuholnik) biela

Doplnkové WLAN (cierny trojuholnik) | c¢ierna

WPAN (jeden anténny kabel)

WPAN modra

6. Nepouzité anténne kable zabezpecte v ochrannom puzdre z mylaru.

7. Nasad'te spét spodny kryt (pozri Spédtna instaldcia spodného krytu).

8. Batériu zasufte do Sachty tak, aby kliknutim dosadla na miesto.

9. Podla potreby nainstalujte do pocitaca ovladace a pomdcky. Viac informacii najdete v Technologickej prirucke spolo¢nosti Dell.

ﬁ POZNAMKA: Ak chcete nainitalovat komunika¢nu kartu z iného zdroja ako Dell, musite nainétalovat aj vhodné ovladace a pomécky. Viac informacii o
ovladacdoch tohto druhu najdete v Technologickej prirucke spoloénosti Dell.
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Opticka jednotka

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Demontd? optickej jednotk

@ Spitna indtalécia optickej jednotky

& UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dodatoéné informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Ak chcete predist elektrostatickému vyboju, pouzite uzemiiovaci naramok alebo sa opakovane dotykajte nenatretého kovového

povrchu poéitac¢a (napriklad zadného panela).

° OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na po$kodenie sposobené servisom, ktory nebol

schvaleny spoloénostou Dell™.

OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaéa)

predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

Demontaz optickej jednotky

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte opierku dlani (pozri Demontaz opierky dlani).

3. Poditad prevratte a vyberte skrutku, ktord upevriuje optickd jednotku k zakladni poéitada.

4.

skrutky (2)

opticka jednotka

premostovad

5. Vyberte optickl jednotku z poditaca.
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6. Odpojte premostovac od pevného disku.

Spatna instalacia optickej jednotky

1. Pripojte premostovac k pevnému disku.

2. Optickl jednotku umiestnite do zakladne pocitaca.

3. Naskrutkujte dve skrutky, ktoré pripeviiuju optick( jednotku k systémovej doske.

4. Potitad prevratte a vratte skrutku, ktord upeviiuje optickl jednotku k zékladni poéitaca.

5. Nainstalujte opierku dlani spat na miesto (pozri Spatna monté? opierky dlani).

Spét na obsah
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Opierka dlani

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Demonta? opierky dlani

@ Spitnd montd? opierky dlani

A}. UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dodatoéné informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Ak chcete predist elektrostatickému vyboju, pouzite uzemiiovaci naramok alebo sa opakovane dotykajte nenatretého kovového
povrchu poéitac¢a (napriklad zadného panela).

Q OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na po$kodenie sposobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaéa)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

Demontaz opierky dlani

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte spodny kryt (pozri Odstranenie spodného krytu).

3. Odmontujte zadné viecka (pozri Vybratie zadnych viecok).

4. Demontujte patnast skrutiek zo zakladne poditada.

5. Prevrétte poditad.
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konektor kabla klavesnice 2 | konektor kabla dcérskej dosky

w

opierka dlani

6. zalnite od stredu zadnej strany opierky dlani a prstami zlahka opierku uvolnite zo zdkladne poéitaa tak, Ze vnutornu stranu opierky budete zdvihat a
vonkaj$iu ¢ast tahat.

7. Odpojte kabel dcérskej dosky a kabel kldvesnice z konektorov na systémovej doske.

° OZNAMENIE: Opierku rik oddel'ujte od zakladne poéitaga opatrne, aby sa opierka neposkodila.

8. Vyberte opierku dlani zo zakladne poditaca.

Spadtna montaz opierky dlani

1. Zarovnajte opierku dlani so zékladnou poditaca.

2. Zapojte kabel dcérskej dosky a kabel klavesnice k prislusnym konektorom na systémovej doske a jemne zatlacte opierku dlani na svoje miesto.
3. Poditac ototte vrchnou stranou nadol a do zékladne potitada vratte patnast skrutiek.

4. Vratte zadné viecka (pozri Vratenie zadnych viecok).

5. Znovu nainstalujte spodny kryt (pozri Spatna instaldcia spodného krytu).

6. Batériu zasunte do Sachty tak, aby kliknutim dosadla na miesto.

Spét na obsah
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Konektor sietového adaptéra

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Demontd? konektora sietového adaptéra

@ vrétenie konektora sietového adaptéra

& UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poéitaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dodatoéné informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

OZNAMENIE: Ak chcete predist elektrostatickému vyboju, pouzite uzemiiovaci naramok alebo sa opakovane dotykajte nenatretého kovového
povrchu poéitac¢a (napriklad zadného panela).

Q OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na po$kodenie sposobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaga)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

Demontaz konektora sietového adaptéra

1. Postupujte podla pokynov v Casti Skor nez zacnete.

2. Vyberte konektor eSATA (pozri Demontdz konektora eSATA).

3. Odskrutkujte skrutku, ktorad drzi konektor sietového adaptéra.
4. Vyberte kabel siefového adaptéra z vodiacich Gchytiek.

5. Vyberte konektor a kabel sietového adaptéra zo zékladne poditaca.

1 | skrutka 2 | konektor sietového adaptéra

3 vedenie kabla

Vratenie konektora sietového adaptéra

1. VloZte konektor siefového adaptéra do zdkladne poditada.
2. Zaskrutkujte skrutku, ktorad drzi konektor sietového adaptéra.

3. Ved'te kabel sietového adaptéra cez vodiace uchytky.

° OZNAMENIE: Skér, ako zapnete poéitaé, zaskrutkujte spat’ vetky skrutky a overte, &i vo vnatri poéitaga neostali Ziadne vol'né skrutky.
V opaénom pripade sa poéitaé méze poskodit.
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4. Vratte konektor eSATA (pozri Spatnd instaldcia konektora eSATA).

Spét na obsah
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Systémova doska

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna priru¢ka

@ Vybratie systémovej dosky
@ Opitovna indtaldcia systémovej dosky

& UPOZORNENIE: Pred pracou vnutri vasho poditaéa si preéitajte bezpeénostné pokyny, ktoré ste dostali s vasim poéitaéom. Dodatoéné informacie
ohl'adne bezpeénosti a overenych postupoch najdete na stranke uvadzajicej zakonné poziadavky na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

° OZNAMENIE: Ak chcete predist elektrostatickému vyboju, pouzite uzemiiovaci naramok alebo sa opakovane dotykajte nenatretého kovového
povrchu poéitac¢a (napriklad zadného panela).

° OZNAMENIE: Va$ poéita& smie opravovat len opravneny servisny technik. Zaruka sa nevztahuje na pos$kodenie sposobené servisom, ktory nebol
schvaleny spoloénostou Dell™.

Q OZNAMENIE: Aby ste predi$li poSkodeniu systémovej dosky, vyberte hlavni batériu (pozri Skér ako zaénete pracovat vo vnitri vasho poéitaga)
predtym, nez zaénete pracovat vnitri poéitaca.

Cip BIOS systémovej dosky obsahuje servisny $titok, ktory je viditefny aj na Stitku s Ciarovym kédom na spodku poéitada. Suprava na vymenu systémovej
dosky obsahuje aj CD, ktoré poskytuje pomdcku na prenos servisného stitka na ndhradnd systémovu dosku.

° 0ZNAMENIE: Komponenty a karty uchopte za hrany, aby ste sa nedotkli kolikov a kontaktov.

Vybratie systémovej dosky

1. Postupujte podla pokynov v casti Skor nez zacnete.

2. Demontujte spodny kryt (pozri Odstrdnenie spodného krytu).

3. Vyberte mincovd batériu (pozri Vybratie mincovej batérie).

4. Vyberte jednotku pevného disku (pozri Demontédz pevného disku).

5. Demontujte pamatové moduly (pozri Vybratie pamé&tového modulu(ov)).

6. Odmontujte zadné viecka (pozri Vybratie zadnych viecok).

7. Vyberte chladie procesorov (pozri Demontéz chladi¢a centrélneho procesora a Demontéz chladic¢a grafického procesora/tepelného ventilatora).

8. Vyberte karty Mini-Card, ak boli in§talované (pozri Vybratie modulu Mini-Card).

9. Demontujte opierku dlani (pozri Demontaz opierky dlani).

10. Vyberte jednotku optického disku (pozri Demontaz optickej jednotky).

11. Odstrarte sedem skrutiek, ktoré upeviuji systémovu dosku k zakladni pocitada.

12. Odskrutkujte skrutku uzemnenia kabla displeja, ktora pripeviiuje kdbel uzemnenia displeja k systémovej doske.
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tahaci jazy&ek kabla displeja konektor kabla kontrolky napajania

konektor kabla sietového adaptéra systémova doska

2

konektor kabla kamery 4| konektor kabla eSATA
6
8

konektor kabla dosky kontroliek stavu skrutky (7)

O IN|O|w |-

skrutka uzemnenia kabla displeja

13. Odpojte kabel displeja, kabel kontrolky napdajania, kabel kamery a kabel dosky kontroliek stavu z konektora na systémovej doske.
14. Zdvihnite zdkladnl dosku pod uhlom smerom k boku potitata a odpojte kdbel eSATA a kabel sietového adaptéra od systémovej dosky.

15. Vyberte systémovu dosku zo zakladne poditada.

Opdtovna instalacia systémovej dosky

1. Vlozte systémovu dosku do zédkladne podita¢a pod uhlom.

2. Zapojte kabel eSATA a kabel sietového adaptéra k systémovej doske a vlozte systémovi dosku na svoje miesto.

3. Zaskrutkujte sedem skrutiek, ktoré upeviiuju systémovu dosku k zdkladni poditada.

4. Zapojte kabel displeja, kadbel kontrolky napajania, kdbel kamery a kadbel dosky kontroliek stavu ku konektoru na systémovej doske.
5. Zaskrutkujte skrutku uzemnenia kabla displeja, ktord pripeviiuje kdbel uzemnenia displeja k systémovej doske.

6. Nainstalujte spéat opticku jednotku (pozri Spatna instalécia optickej jednotky).

7. Nainstalujte opierku dlani sp&at na miesto (pozri Spatnd montaz opierky dlani).

8. Vratte karty Mini-Card, ak boli indtalované (pozri Spétna inStaldcia modulu Mini-Card).

9. PoloZte nové chladiace dosti¢ky na chladiée procesorov.

ﬁ POZNAMKA: Ak sa vymeni procesor alebo systémova doska, pouzite chladiacu doti¢ku, ktord je stc¢astou stpravy chladi¢a centrdlneho procesora a
chladita grafického procesora, aby ste zarucili tepeln( vodivost.

10. Vratte chladi¢e procesorov (pozri Spatnd inStalécia chladi¢a centrdlneho procesora a Sp&tnd monté? chladica grafického procesora/tepelného
ventilatora).

11. Vratte zadné vietka (pozri Vratenie zadnych viecok).

12. Vratte pamatové moduly, ak boli instalované (pozri Instalacia paméatového modulu(ov)).
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13. Nainstalujte spé&t pevny disk (pozri Spatna inStaldcia pevného disku).

14. Vlozte mincovu batériu (pozri Vymena mincovej batérie).

15. Znovu nainstalujte spodny kryt (pozri Spéatna instalacia spodného krytu).

° OZNAMENIE: Skér, ako zapnete poéitad, zaskrutkujte spat vSetky skrutky a overte, & vo vnitri poéitaéa neostali Ziadne vol'né skrutky.
V opaénom pripade sa poéitaé méze poskodit.

16. Zapnite pocitac.

ﬂ POZNAMKA: Po vymene systémovej dosky zadajte Gidaje servisného $titku do nastavenia BIOS nahradnej systémovej dosky.

17. Vlozte CD s aktualizéciou systému BIOS, ktoré bolo prilozené k ndhradnej systémovej doske do vhodnej mechaniky. Postupujte podla pokynov na
obrazovke.

Spét na obsah


file:///C:/data/systems/sxl13/sk/sm/hdd.htm#wp1185560
file:///C:/data/systems/sxl13/sk/sm/coinbatt.htm#wp1185116
file:///C:/data/systems/sxl13/sk/sm/basecvr.htm#wp1217063
file:///C:/data/systems/sxl13/sk/sm/index.htm

Spét na obsah

Dell™ Studio XPS™ 1340 servisna prirucka

i POZNAMKA: POZNAMKA uvadza délezité informéacie, ktoré umozujl lepsie vyuzitie potitata.
Q OZNAMENIE: OZNAMENIE naznaduje, e existuje riziko po$kodenia hardvéru alebo straty tidajov a navrhne spésob, ako problému zabranit.

/N UPOZORNENIE: VAROVANIE naznaéuje moznost vyskytu poskodenia majetku, zranenia os6b alebo usmrtenia.

Informaécie v tejto priru¢ke sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.
© 2008 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Akékolvek reprodukcia tychto materidlov bez pisomného povolenia spolocnosti Dell Inc. je prisne zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto texte: Dell, XPS a logo DELL su ochranné zndmky spolo¢nosti Dell Inc.; Bluetooth je registrovana ochranna znémka spolocnosti Bluetooth SIG,
Inc. a spoloénost Dell ju pouziva na zaklade licencie. Microsoft, Windows, Windows Vista, a tladidlo Start systému Windows Vista si ochranné znémky alebo registrované ochranné
zndmky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA a/alebo dal$ich krajinach.

Ostatné ochranné zndmky a obchodné nézvy sa v tejto priru¢ke mdzu pouzivat ako odkazy na spoloénosti, ktoré si uplatfiuju narok na tieto zndmky a néazvy ich vyrobkov.
Spolognost Dell Inc. sa zrieka akéhokolvek naroku na vlastnictvo inych neZ vlastnych ochrannych zndmok a obchodnych nazvov.
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